See the notice on TED website

451344-2026 - Konkursas

Vokietija — Farmacijos produktai — Abschluss nicht exkl. Arzneimittel-Rabattvereinb. nach § 130a
Abs. 8 SGB V im Wege eines Open-House-Modells zum Wirkstoff Denosumab Prolia (ATC-Code
nach WHO: M05BX04)

OJ S 124/2026 01/07/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Prekés
1. Pirkéjas
1.1. Pirkéjas

Oficialus pavadinimas: AOK PLUS - Die Gesundheitskasse fur Sachsen und Thiringen

E. pastas: vergabestelle@plus.aok.de

Pirkéjo teisiné forma: VieSosios teisés reglamentuojama jstaiga, kontroliuojama regioninés
valdZios institucijos

Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Sveikata

2. Procedura

2.1. Procedura
Pavadinimas: Abschluss nicht exkl. Arzneimittel-Rabattvereinb. nach § 130a Abs. 8 SGB V im
Wege eines Open-House-Modells zum Wirkstoff Denosumab Prolia (ATC-Code nach WHO:
MO05BX04)
ApraSymas: Gegenstand dieser Veroffentlichung ist der Abschluss nicht exklusiver
Rabattvereinbarungen nach § 130a Abs. 8 SGB V Uber Arzneimittel mit dem Wirkstoff
Denosumab (ATC-Code nach WHO: M05BX04), eingeschrankt auf Produkte mit dem
Handelsnamen Prolia, Biosimilars die sich auf das biotechnologisch hergestellte Original-
Arzneimittel mit dem Handelsnamen Prolia referenzieren und jeweils entsprechende
Importarzneimittel. Der Vertragsabschluss erfolgt im Rahmen eines sog. Open-House-
Modells, d. h. ein Vertragsabschluss steht innerhalb des Teilnahmezeitraums allen
interessierten pharmazeutischen Unternehmen offen, sofern diese die
Teilnahmevoraussetzungen erfullen und akzeptieren. Dies hat zur Folge, dass individuelle
Vertragsverhandlungen nicht gefuihrt werden und eine (Liefer-)Exklusivitat nicht gegeben ist.
Es wird darauf hingewiesen, dass die Abnahmemenge unbekannt ist, da diese von der
Nachfrage und der Entwicklung der Versichertenzahl, von dem Verordnungsverhalten der
Arzte sowie dem Abgabe- und Bevorratungsverhalten der 6ffentlichen Apotheken abhangig ist.
Mindestabnahmemengen werden demensprechend nicht garantiert. Interessierte
pharmazeutische Unternehmer kdnnen die Teilnahmeunterlagen Uber den Projektraum des
Deutschen Vergabeportals (DTVP) herunterladen. Dazu ist zunachst ein Antrag auf Zugang
zum Projektraum erforderlich. Nach erfolgter Freischaltung durch die Auftraggeberin kann
anschlieBend auf die Teilnahmeunterlagen zugegriffen werden. Uber den Inhalt der
Teilnahmeunterlagen - insbesondere Uber den Inhalt der Rabattvereinbarung und den dort
genannten Rabatten - ist absolutes Stillschweigen zu bewahren. Eine vollstandige oder
teilweise Weitergabe oder Zuganglichmachung von Inhalten der Teilnahmeunterlagen an bzw.
fur Dritte bedarf der vorherigen schriftlichen Zustimmung der Auftraggeberin. Sofern von einer
Teilnahme abgesehen wird, sind alle Unterlagen unverziglich datenschutzgerecht zu
vernichten. Die einzureichenden Unterlagen ergeben sich aus den im Projektraum hinterlegten
Dokumenten "Anschreiben" und "Erlauterungen der Vertragsbedingungen”. Die
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Kommunikation, einschlieBlich der Ubermittlung der Teilnahmeunterlagen, erfolgt elektronisch
Uber das Vergabeportal DTVP; Einzelheiten hierzu sind den zuvor genannten Dokumenten zu
entnehmen. Etwaige anderslautende Angaben in der Auftragsbekanntmachung sind
technischen Grinden geschuldet und beanspruchen keine Verbindlichkeit. Teilnahmeantrage
kénnen erstmals bis zum 05.08.2026 eingereicht werden. Alle weiteren Einreichungsfristen
entnehmen Sie bitte der im Projektraum hinterlegten Anlage "Einreichungsfristen". Fallt der
Tag der Einreichungsfrist auf einen Sonnabend, Sonntag oder bundesweit gesetzlichen
Feiertag, so tritt an die Stelle eines solchen Tages der nachste Werktag. Bei verspatetem
Zugang werden die eingereichten Teilnahmeantrage zur nachsten Einreichungsfrist
bertcksichtigt. Die Rabattvereinbarung endet, unabhangig vom Datum des Vertragsschlusses,
spatestens zum 31.05.2027. Die Auftraggeberin behalt sich vor, das Open-House-Verfahren
vorzeitig zu beenden, insbesondere im Falle des Abschlusses exklusiver
Rabattvereinbarungen; in diesem Fall enden die bereits geschlossenen Rabattvereinbarungen
nach MaRgabe der vertraglichen Bestimmungen. Den Erfahrungen der Auftraggeberin nach
treten exklusive Rabattvereinbarungen in der Regel 8 bis 12 Monate nach der Veroéffentlichung
der entsprechenden Auftragsbekanntmachung im Supplement zum Amtsblatt der
Europaischen Union in Kraft.

Proceduros identifikatorius: fc2a62a7-cb5f-421c-9a65-254bee90bde4

Vidaus identifikatorius: 81/2026-OH

Pirkimo badas: Atviras

Procedura pagreitinta: ne

21.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekeés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33600000 Farmacijos produktai

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Sternplatz 7
Miestas: Dresden
Pasto kodas: 01067
Salies administracinis vienetas (NUTS): Dresden, Kreisfreie Stadt (DED21)
Salis: Vokietija
Papildoma informacija: Bundesrepublik Deutschland; Freistaat Sachsen und Freistaat
Thiringen

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YRYMJ32# Bei der vorliegenden
Veroffentlichung handelt es sich nicht um die Vergabe eines 6ffentlichen Auftrags im Sinne der
Vergaberichtlinie (2014/24/EU) bzw. des Vergaberechts. Um ein weitest gehendes Mal} an
Transparenz fur die beabsichtigten Vertragsschlisse zu gewahrleisten, erfolgt die
Verodffentlichung im Supplement zum Amtsblatt der Europaischen Union. In Ermangelung
eines entsprechenden Veroffentlichungsformulars wird die Auftragsbekanntmachung genutzt.
Die daraus resultierenden Vorgaben ("Pflichtfelder"), wie bspw. die Verfahrensbezeichnung
"offenes Verfahren" und "Zuschlagskriterien" sind einzig der Nutzung dieses
Bekanntmachungsformulars und der Verdéffentlichungsplattform geschuldet. Eine weitere
Bedeutung, insbesondere eine Unterwerfung unter vergaberechtliche Regelungen, soweit sie
nicht aus rechtlichen Grinden verpflichtend sind, ist damit nicht verbunden. Bei den Angaben
zur geplanten Hochstzahl an Beteiligten an der Rahmenvereinbarung sowie zur Bindefrist
handelt es sich ebenfalls um Pflichtfelder. Die dazu gemachten Angaben sind allein der
Nutzung dieses Formulars geschuldet und haben fur das vorliegende Verfahren keine
Bedeutung.
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2.1.6.

Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/24/ES
vgyv -

Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: Pirkimo dokumentas

5. Pirkimo dalis

5.1.

5.1.1.

5.1.2.

5.1.3.

5.1.6.

5.1.7.

5.1.9.

451344-2026

Pirkimo dalis: LOT-0001

Pavadinimas: Abschluss nicht exkl. Arzneimittel-Rabattvereinb. nach § 130a Abs. 8 SGB V im
Wege eines Open-House-Modells zum Wirkstoff Denosumab Prolia (ATC-Code nach WHO:

MO05BX04)
Apradymas: Siehe Kurzbeschreibung
Vidaus identifikatorius: 81/2026-OH

Tikslas
Sutarties objektas: Prekeés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33600000 Farmacijos produktai

Sutarties vykdymo vieta

Pasto adresas: Sternplatz 7

Miestas: Dresden

Pasto kodas: 01067

Salies administracinis vienetas (NUTS): Dresden, Kreisfreie Stadt (DED21)

Salis: Vokietija

Papildoma informacija: Bundesrepublik Deutschland; Freistaat Sachsen und Freistaat
Tharingen

Numatomas galiojimas
Pradzios data: 06/08/2026
Trukmés pabaigos data: 31/05/2027

Bendra informacija

Rezervuota dalyvavimo teisé:

Dalyvavimas nerezervuotas.

IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas

Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip

Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): ne

Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

Atrankos kriterijai

Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas

Kriterijus: Kokybés uZztikrinimo priemonés

Atrankos kriterijaus aprasymas: Zur Prufung des Nichtvorliegens von zwingenden oder
fakultativen Aus-schlussgrinden im Sinne der §§ 123, 124 GWB ist die Anlage

"Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden” mit den Teilnahmeunterlagen

ausgefullt einzureichen.

Kriterijus: Kokybés uZztikrinimo priemonés
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Atrankos kriterijaus aprasymas: Mit EU-Verordnung Nr. 833/2014 in der Fassung des Art. 1
Ziff. 23 der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022 wurden umfang-reiche
Sanktionen gegen Russland normiert. Unter anderem besteht nach Art. 5k dieser Verordnung
fur 6ffentliche Auftraggeber bei Auftragen oberhalb der EU-Schwellenwerte ein Zuschlags-
und ein Vertragserfullungsverbot. Danach durfen keine offentlichen Auftrage an Personen
oder Unternehmen vergeben werden, die einen Bezug zu Russland aufweisen. Unter
Verwendung der Anlage "Eigenerklarung Russlandsanktionen" hat der Bieter daher zu
erklaren, dass weder er noch ein am Auftrag beteiligtes Unternehmen einen Bezug zu
Russland im Sinne der o0.g. Vorschrift aufweist.

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YRYMJ32/documents
Ad hoc rysiy kanalas:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YRYMJ32

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: DraudZiamos
Pagrindimas, kodél nejmanomas pateikimas elektroninémis priemonémis: Priemonés,
prietaisai arba rinkmeny formatai, kurie néra visuotinai prieinami
AprasSymas: Die Teilnahmeunterlagen sind der Auftraggeberin Uber die
Kommunikationsfunktion des Vergabeportals zu Gbersenden. Die Angabe "postalischer
Versand" in der Auftragsbekanntmachung ist insoweit allein technischen Grinden geschuldet.
Wegen der Besonderheit in diesem Open-House-Verfahren, dass ein Vertragsschluss
wahrend der Verfahrenslaufzeit jederzeit erfolgen kann, kdnnen Teilnahmeunterlagen nicht
Uber das Bietertool eingereicht werden, da diese aus technischen Griinden erst nach
Vertragsende (=Ende der Angebotsfrist) von der AOK PLUS gedéffnet werden kdnnen. Etwaige
Hinweise im Vergabeportal, wonach auf Grund der rechtlichen Anforderungen auf die
Einreichung Uber das Bietertool verwiesen wird, haben fur das vorliegende Open-House-
Verfahren keine Bedeutung.
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiecCiy kalba
Elektroninis katalogas: Draudziamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasidlymg: Draudziamos
Pasitlymy priémimo terminas: 31/05/2027 23:59:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi islikti galiojantis: 999 Dienos
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozidra, kai kurie trukstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti
véliau.
Papildoma informacija: Die AOK PLUS behalt sich vor die pharmazeutischen Unternehmer
unter Einhaltung der Grundsatze der Transparenz und der Gleichbehandlung aufzufordern,
fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte Unterlagen (insbesondere Erklarungen, Angaben
und Nachweise) nachzureichen, zu vervollstandigen oder zu korrigieren (Nachforderung). Die
Unterlagen sind vom pharmazeutischen Unternehmer nach Aufforderung durch die AOK
PLUS innerhalb einer nach dem Kalender bestimmten Frist vorzulegen. Werden die
nachgeforderten Unterlagen nicht innerhalb der Frist vorgelegt, kann der Teilnahmeantrag
ausgeschlossen oder erst zur nachsten Einreichungsfrist bericksichtigt werden.
Sutarties sglygos:
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Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne

Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: Gemal § 130a Abs. 8 Satz 1 SGB V kénnen
Rabattvertrage nur mit pharmazeutischen Unternehmerni. S. d. § 4 Abs. 18 AMG
abgeschlossen werden, wobei sich die Eigenschaft der Vertragspartner als pharmazeutische
Unternehmer auf die jeweils angebotenen Arzneimittel bezieht. Es wird darauf hingewiesen,
dass Arzneimittel im Geltungsbereich des AMG nur durch einen pharmazeutischen
Unternehmer in den Verkehr gebracht werden durfen, der seinen Sitz im Geltungsbereich des
AMG, in einem anderen Mitgliedstaat der Europaischen Union oder in einem anderen
Vertragsstaat des Abkommens Uber den Europaischen Wirtschaftsraum hat (§ 9 Abs. 2 Satz 1
AMG). Ortliche Vertreter eines pharmazeutischen Unternehmers kénnen sich nur dann
beteiligen, wenn sie selbst pharmazeutischer Unternehmer i. S. d. § 4 Abs.18 AMG
hinsichtlich der jeweils angebotenen Arzneimittel sind.

Elektroninés sgskaitos fakturos: Privalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: ne

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
Didziausias dalyviy skaicius: 999
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzidros organizacija: Die Vergabekammern des Bundes
Informacija apie perzitros terminus: Fur die Einlegung von Rechtsbehelfen gelten u.a. die
folgenden Bestimmungen des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB): "§ 134
Informations- und Wartepflicht. (1) Offentliche Auftraggeber haben die Bieter, deren Angebote
nicht bertcksichtigt werden sollen, Gber den Namen des Unternehmens, dessen Angebot
angenommen werden soll, Uber die Grinde der vorgesehenen Nichtbericksichtigung ihres
Angebots und Uber den frihesten Zeitpunkt des Vertragsschlusses unverziglich in Textform
zu informieren. Dies gilt auch fur Bewerber, denen keine Information Uber die Ablehnung ihrer
Bewerbung zur Verfligung gestellt wurde, bevor die Mitteilung Gber die
Zuschlagsentscheidung an die betroffenen Bieter ergangen ist. (2) Ein Vertrag darf erst 15
Kalendertage nach Absendung der Information nach Absatz 1 geschlossen werden. Wird die
Information auf elektronischem Weg oder per Fax versendet, verklrzt sich die Frist auf zehn
Kalendertage. Die Frist beginnt am Tag nach der Absendung der Information durch den
Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim betroffenen Bieter und Bewerber kommt es
nicht an. (3) Die Informationspflicht entfallt in Fallen, in denen das Verhandlungsverfahren
ohne Teilnahmewettbewerb wegen besonderer Dringlichkeit gerechtfertigt ist.... § 135
Unwirksamkeit. (1) Ein 6ffentlicher Auftrag ist von Anfang an unwirksam, wenn der 6ffentliche
Auftraggeber 1. gegen § 134 verstofR3en hat... § 160 Einleitung, Antrag. (1) Die
Vergabekammer leitet ein Nachprifungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist
jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der Konzession hat
und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von
Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die
behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen
droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit: 1. der Antragsteller den geltend gemachten
Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und
gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gertigt hat
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(der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt); 2. Versto3e gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden; 3. Verstolle gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden; 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind... § 168 Entscheidung der
Vergabekammer. (1) Die Vergabekammer entscheidet, ob der Antragsteller in seinen Rechten
verletzt ist und trifft die geeigneten MalRnahmen, um eine Rechtsverletzung zu beseitigen und
eine Schadigung der betroffenen Interessen zu verhindern. Sie ist an die Antrage nicht
gebunden und kann auch unabhangig davon auf die Rechtmaligkeit des Vergabeverfahrens
einwirken. (2) Ein wirksam erteilter Zuschlag kann nicht aufgehoben werden..."

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg: AOK PLUS - Die
Gesundheitskasse fur Sachsen und Thiringen

Organizacija, priimanti dalyvavimo prasymus: AOK PLUS - Die Gesundheitskasse fir Sachsen
und Thuringen

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: AOK PLUS - Die Gesundheitskasse fur Sachsen und Tharingen
Registracijos numeris: DE256878834
Pasto adresas: Augustinerstralle 38
Miestas: Erfurt
Pasto kodas: 99084
Salies administracinis vienetas (NUTS): Erfurt, Kreisfreie Stadt (DEG01)
Salis: Vokietija
RysSiy centras: Geschéaftsbereich Unternehmenssicherheit, Zentrale Vergabestelle
E. pastas: vergabestelle@plus.aok.de
Telefono numeris: +49 80010590-80071
Fakso numeris: +49 8001059002-116
Interneto adresas: https://www.aok.de/pk/plus/
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Die Vergabekammern des Bundes
Registracijos numeris: keine Angabe
Pasto adresas: Kaiser-Friedrich-Strale 16
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53113
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefono numeris: +49 228-9499-0
Fakso numeris: +49 228-9499-163
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Interneto adresas: https://www.bundeskartellamt.de/SharedDocs/Kontaktdaten/DE
/Vergabekammern.html

Sios organizacijos vaidmenys:

Perzidros organizacija

8.1. ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Sios organizacijos vaidmenys:
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: fb661cb4-7846-4064-a696-35aa23fca8c7 - 01

Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porasis: 16

Skelbimo i8siuntimo data: 30/06/2026 11:50:25 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 451344-2026

OL S numeris: 124/2026

Paskelbimo data: 01/07/2026
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